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孩子给我们的�示 �示 (qǐshì) to reveal, to enlighten, enlightenment, revelation,

illumination.

林林和天天是同学。天天的父母

要出差，想请我们帮忙照看几�

女儿，我和老公爽快地答应下

来，有个孩子和我们的独生�朝

�相处，我们巴��呢！最兴奋

的是林林，�着要用爸爸最�手

的美味佳肴欢迎天天来我家，还

提出，她的书桌可以和天天共

用。看到女儿对伙伴热情��，

我和老公别提�高兴了。

照看 (zhàokàn) to look after, to attend to, to have in care. 几�

(jǐtiān) several days. 爽快 (shuǎngkuai) refreshed, rejuvenated,

frank and straightforward. 独生� (dúshēngnǚ) an only

daughter. 朝� (zhāoxī) morning and night, all the time. 巴��

(bābude) (coll.) to be eager for, to long for, to look forward to. �

(rǎng) to blurt out, to shout. �手 (náshǒu) expert in, good at. 美

味 (měiwèi) delicious, delicious food, delicacy. 佳肴 (jiāyáo) fine

food, delicacies, delicious food. 书桌 (shūzhuō) desk. 共用

(gòngyòng) commons, public use. �� (wúsī) selfless, unselfish,

disinterested, altruistic. 提� (tíduō) Titus.

天天还没来，林林就变��常勤

劳，将屋子收拾�干干净净，东

西摆�得整整��，什么�事都

想着天天。我家林林虽是女孩，

却也绅士风�十足。

变� (biànde) to become. �常 (yìcháng) exceptional, abnormal,

an anomaly. 勤劳 (qínláo) hardworking, industrious, diligent. 拾

� (Shídé) Shide, Tang Buddhist poet who lived at the Guoqing

Temple on Mt Tiantai “天台山”. 摆� (bǎifàng) to set up, to

arrange, to lay out. 整整�� (zhěngzhěngqíqí) neat and tidy. �

事 (hǎoshì) good action, deed, thing or work (also sarcastic, "a

fine thing indeed"), charity, happy occasion, Daoist or Buddhist

ceremony for the souls of the dead. 虽是 (suīshì) although, even

though, even if. 绅士 (shēnshì) gentleman. 风� (fēngdù)

elegance (for men), elegant demeanor, grace, poise. 十足 (shízú)

ample, complete, hundred percent, a pure shade (of some

color).

天天的�来，使我和老公的日子

��异常��。两个孩子每天早

上不用叫就醒了，上学不用�

�，做作业不用�促；�们不打

架，不闹��，关系别提多�洽

�来 (dàolái) to arrive, arrival, advent. �� (guòdé) How are you

getting by?, How's life?, contraction of “过得去”, can get by,

tolerably well, not too bad. �� (shěngxīn) to cause no trouble,

to be spared worry, worry-free. 上学 (shàngxué) to go to school,

to attend school. �� (jiēsòng) picking up and dropping off,

greeting and sending off, shuttle (transport service). �促 (dūcù)

to supervise and urge completion of a task, to urge on. �们
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了。看到女儿和天天这么��，

大有�略我们的趋势，我和老公

都有点儿��了。

(tāmen) they, them (for females). 打架 (dǎjià) to fight, to scuffle,

to come to blows. 闹�� (nàobièniu) to be difficult with sb, to

provoke disagreement, at loggerheads, to fall out with. �洽

(róngqià) harmonious, friendly relations, on good terms with

one another. �� (qīnmì) intimate, close. 大有 (dàyǒu) there is

much, (literary) abundance. �略 (hūluè) to neglect, to overlook,

to ignore. 有点儿 (yǒudiǎn 5r) slightly, a little, somewhat. ��

(jídù) to be jealous, to envy, to hate.

��晚上，两个孩子做�作业，

开始���绝地聊了起来，一个

说，我不喜欢王朵朵，她就喜欢

跟穿得漂亮的同学一起玩儿，还

老�笑别人。另一个说我讨厌高

春来，他最会讨�老师了……我

和老公对视一�，这么��孩子

怎么学会了背后议论人。我郑重

地走到她们�前，严肃地

说：“看到别人有缺点，应该�

面说，背后说人�的�话不

好。”老公也��边附�：“大

伙儿要��相处，对人要宽

�。”女儿�是一脸的疑�，�

问道：“你们不是也有时�说，

哪个朋友好相处，哪个朋友很自

私吗？”�间我和老公被问得说

��话来，屋子里鸦��声。

�� (zhètiān) today, this day. 做� (zuòwán) to finish, to

complete the task. ���绝 (tāotāobùjué) unceasing torrent

(idiom), talking non-stop, gabbling forty to the dozen. 玩儿 (wán

5r) to play, to have fun, to hang out. �笑 (cháoxiào) to jeer at, to

deride, to ridicule, mockery, derision. 另一 (lìngyī) another, the

other. 讨� (tǎohǎo) to get the desired outcome, to win favor by

fawning on sb, to curry favor with, a fruitful outcome to reward

one's labor. 对视 (duìshì) to look face to face. 一� (yīyǎn) a

glance, a quick look, a glimpse. �� (xiǎode) I (when talking to

a superior). 背后 (bèihòu) behind, at the back, in the rear,

behind sb's back. 郑重 (zhèngzhòng) serious, solemn. �前

(gēnqián) in front of, close to, nearby, the time just before. �面

(dāngmiàn) to sb's face, in sb's presence. 人� (rénjiā)

household, dwelling, family, sb else's house, household

business, house of woman's husband-to-be,“家”. �话

(huàihuà) unpleasant talk, malicious words. �� (zàipáng)

alongside, nearby. 附� (fùhè) to parrot, to crib, to copy sb's

action or words, to trail sb's footsteps, copy-cat. 大伙儿 (dàhuǒ

5r) erhua variant of “大伙”. ��相处 (hémùxiāngchǔ) to live in

harmony, to get along with each other. 宽� (kuānróng) lenient,

tolerant, indulgent, charitable, to forgive. �是 (quèshì)

nevertheless, actually, the fact is .... 疑� (yíhuò) to doubt, to

distrust, unconvincing, to puzzle over, misgivings, suspicions.

�问 (fǎnwèn) to ask (a question) in reply, to answer a question

with a question, rhetorical question. 有时� (yǒushíhou)

sometimes. �间 (shùnjiān) moment, momentary, in a flash. 说

��话来 (shuōbùchūhuàlái) speechless. 鸦��声

(yāquèwúshēng) lit. crow and peacock make no sound, absolute

silence (idiom); not a single voice can be heard, absolute silence.
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人们常说，��老师的重�性不

可忽视，父母就是孩子的�一任

老师，这话确实不假，可如果这

次不是女儿�驳，我还�识不

到，我们自己的做�和对孩子的

要求�行的是两套标准，那便是

对自己宽容，对孩子严厉。孩子

也可以是我们的老师啊。

�� (qǐméng) variant of “启蒙”, to instruct the young. 重�性

(zhòngyàoxìng) importance. � (zǐ) bamboo mat, bed mat. �驳

(fǎnbó) to retort, to refute. �识 (yìshí) consciousness,

awareness, to be aware, to realize. 做� (zuòfǎ) way of handling

sth, method for making, work method, recipe, practice. �行

(shíxíng) to implement, to carry out, to put into practice. 便是

(biànshì) (emphasizes that sth is precisely or exactly as stated),

precisely, exactly, even, if, just like, in the same way as. 严厉

(yánlì) severe, strict.

说真的，这次是孩子给我上了一

课：我��地��，想当好父

母， 首先要约束好自己的�

行。

�� (shēnshēn) deep, profound. �� (gǎndào) to feel, to sense,

to have the feeling that, to think that, to move, to affect. 约束

(yuēshù) to restrict, to limit to, to constrain, restriction,

constraint. �行 (yánxíng) words and actions, what one says and

what one does.

---

�编自《爱得有�寸，孩子才优

秀》文章《别让孩子抓住你

的“把柄”》

�编 (gǎibiān) to adapt, to rearrange, to revise. �寸 (fēncun)

propriety, appropriate behavior, proper speech or action, within

the norms. 抓住 (zhuāzhù) to grab, to capture. 把柄 (bǎbǐng)

handle, (fig.) information that can be used against sb.


